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See the notice on TED website

449602-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción de polideportivos – 2024-08 Sporthalle Hasenberg, 2408-16 
Elektro- und Kommunikationsanlagen
OJ S 124/2026 01/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadt Lauenburg/Elbe - Der Bürgermeister
Correo electrónico: vergabe@lauenburg-elbe.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: 2024-08 Sporthalle Hasenberg, 2408-16 Elektro- und Kommunikationsanlagen
Descripción: 2024-08 Sporthalle Hasenberg, 2408-16 Elektro- und Kommunikationsanlagen
Identificador del procedimiento: 019eea23-4055-4b19-aac6-d07d7451f080
Identificador interno: 2408-16
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45212225 Trabajos de construcción de polideportivos
Clasificación adicional (cpv): 45311200 Trabajos de instalación de accesorios eléctricos, 
45317300 Trabajos de instalación eléctrica de aparatos de distribución eléctrica, 45314000 
Instalación de equipo de telecomunicaciones, 45316000 Trabajos de instalación de sistemas 
de alumbrado y señalización

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Schulstraße 1  
Localidad: Lauenburg/Elbe
Código postal: 21481
Subdivisión del país (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: siehe Vergabeunterlagen
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Legislación transfronteriza aplicable: -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/449602-2026
mailto:vergabe@lauenburg-elbe.de
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat 
anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein 
nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren • 
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder • gem. § 21 Abs. 1 
Arbeitnehmerentsendegesetz oder • gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer 
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen 
oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Nicht fristgerecht 
eingereichte Teilnahmeanträge bzw. schriftliche (in Papierform eingereichte) oder formlose 
Anträge werden im weiteren Verfahren nicht berücksichtigt.
Corrupción: 
Fraude: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Insolvencia: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 2408-16 Elektro- und Kommunikationsanlagen
Descripción: Für das Gebäude ist nach den Normen und Richtlinien eine 
Sicherheitsbeleuchtung mit Einzelbatterien als Sicherheitslicht und Fluchtweg-/ 
Hinweispiktogramm-Leuchten gem. VDE 0108 geplant. Die elektrische Energieversorgung des 
Gebäudes erfolgt aus dem Niederspannungsnetz des öffentlichen Versorgungsunternehmens 
mit 400 V über den vorhandenen Niederspannungshausanschluss des Schulkomplexes im 
Untergeschoss des Schulgebäudetraktes. Die Niederspannungshausanschluss wird 
modifiziert, da der elektrische Energiebedarf über einen regenerativen Energieträger 
(Photovoltaikanlage auf dem Dach) unterstützt wird. In der 3-Feldhalle sind ballwurfsichere 
Leuchten vorgesehen. Es ist eine Behinderten-Notrufanlage mit Aufschaltung berücksichtigt. 
Die neue Unterzentrale der Hausalarmierung beinhaltet ebenfalls die Uhrenanlage, das 
Pausensignal und eine Hallenbeschallung. Die Außentüren sind über eine 
Einbruchmeldeanlage gesichert.
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Identificador interno: LOT-0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45212000 Trabajos de construcción de edificios relacionados con 
el ocio, los deportes, la cultura y el alojamiento y restaurantes
Clasificación adicional (cpv): 45311200 Trabajos de instalación de accesorios eléctricos, 
45317300 Trabajos de instalación eléctrica de aparatos de distribución eléctrica, 45314000 
Instalación de equipo de telecomunicaciones, 45316000 Trabajos de instalación de sistemas 
de alumbrado y señalización
Opciones: 
Descripción de las opciones: -

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Schulstraße 1  
Localidad: Lauenburg/Elbe
Código postal: 21481
Subdivisión del país (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 05/10/2026
Fecha de finalización de la duración: 31/05/2027

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: gem. Eigenerklärung Formblatt 124, Umsatz des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen 
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter 
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführtenLeistungen

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: gem. Eigenerklärung Formblatt 124, dass in den letzten 
fünf Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum mit 
dem Auftragsgegenstand vergleichbare Leistungen ausgeführt wurden. Sollte das Angebot in 
die Engere Wahl kommen, Vorlage von drei Referenznachweise mit mindestens folgenden 
Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
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maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen 
technischen und gerätespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) 
Kurzbeschreibung der Baumaßnahme einschließlich eventueller Besonderheiten der 
Ausführung; Angabe zur Art der Baumaßnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur 
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe 
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestätigung des 
Auftraggebers über die vertragsgemäße Ausführung der Leistung.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: gem. Eigenerklärung Formblatt 124, dass die für die 
Ausführung der Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: gem. Eigenerklärung Formblatt 124, sollte das Angebot 
in die engeere Wahl kommen Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben

Criterio: Número de personal directivo
Descripción del criterio de selección: gem. Eigenerklärung Formblatt 124, Angaben zur Zahl 
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Leitungspersonals.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: gem. Eigenerklärung Formblatt 124, Erklärung über die 
Eintragung im Handelsregister oder in einem vergleichbaren Register, sowie Nachweis 
hierüber, sollte das Angebot in die engere Wahl kommen

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: gem. Eigenerklärung Formblatt 124, Erklärung und 
Nachweis über die Eintragung in der Handwerksrolle oder der Industrie und Handelskammer, 
sowie Vorlage der Gewerbeanmeldung, der Eintragung in der Handwerksrolle oder der 
Industrie und Handelskammer, sollte das Angebot in die engere Wahl kommen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: gem. Eigenerklärung Formblatt 124, Erklärung über die 
Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft. Vorlage der Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft, sollte das Angebot in die engere Wahl kommen.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: siehe Vergabeunterlagen

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Lenguas en las que los pliegos de contratación (o parte de ellos) están disponibles de forma 
no oficial: alemán
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Dirección de los pliegos de contratación: https://www.evergabe.de/unterlagen/019eea23-4055-
4b19-aac6-d07d7451f080/zustellweg-auswaehlen
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.lauenburg.de

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.evergabe.de/unterlagen/019eea23-4055-4b19-
aac6-d07d7451f080/zustellweg-auswaehlen
Descripción: -
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 60 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Fehlende Preisangaben und Korrekturen zu fehlenden oder 
widersprüchlichen Erklärungen zu Nachunternehmern werden nicht nachgefordert
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Fehlende Preisangaben und Korrekturen zu fehlenden oder widersprüchlichen 
Erklärungen zu Nachunternehmern werden nicht nachgefordert
Estructura financiera: eine elektronische Rechnungsstellung ist zulässig, aber nicht erforderlich

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein im Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadt Lauenburg/Elbe - Der Bürgermeister
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Stadt Lauenburg/Elbe - Der Bürgermeister
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Stadt 
Lauenburg/Elbe - Der Bürgermeister

https://www.evergabe.de/unterlagen/019eea23-4055-4b19-aac6-d07d7451f080/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019eea23-4055-4b19-aac6-d07d7451f080/zustellweg-auswaehlen
https://www.lauenburg.de
https://www.evergabe.de/unterlagen/019eea23-4055-4b19-aac6-d07d7451f080/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019eea23-4055-4b19-aac6-d07d7451f080/zustellweg-auswaehlen
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8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadt Lauenburg/Elbe - Der Bürgermeister
Número de registro: 01053083-0000-79
Dirección postal: Amtsplatz 6
Localidad: Lauenburg/Elbe
Código postal: 21481
Subdivisión del país (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
País: Alemania
Punto de contacto: Stadt Lauenburg/Elbe - Der Bürgermeister Stadtentwicklung und Ordnung
Correo electrónico: vergabe@lauenburg-elbe.de
Teléfono: +49 4153-5909420
Fax: +49 4153-5909499
Dirección de internet: https://www.lauenburg.de
Perfil de comprador: https://www.lauenburg.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein im Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Número de registro: -
Dirección postal: Düsterbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Código postal: 24105
Subdivisión del país (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
País: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer Schleswig-Holstein im Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Correo electrónico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 431-9884542
Fax: +49 431-9884702
Dirección de internet: https://www.schleswig-holstein.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

mailto:vergabe@lauenburg-elbe.de
https://www.lauenburg.de
https://www.lauenburg.de
mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
https://www.schleswig-holstein.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 019eeec3-5057-4f8d-83ba-fa31090ae85b  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 30/06/2026 14:46:16 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 449602-2026
Número de la edición del DO S: 124/2026
Fecha de publicación: 01/07/2026
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